Porownanie tltumaczen Dzieje 1:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TROI16+ | Przekfad Interlinearny 1 jedzac wspodlnie z nimi nakazat im od Jerozolimy nie
interlinearny | Przekfad Textus by¢ oddalonymi ale oczekiwaé obietnicy Ojca ktorg
Receptus styszeliScie ode Mnie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad a gdy gromadzit si¢* (z nimi), przykazal im: Nie
dostowny | dostowny oddalajcie sig** od Jerozolimy, ale oczekujcie obietnicy
Ojca,*** o ktorej styszeliscie ode Mnie,****12)3
PBPW Przektad Nowy Testament | I jedzac wspolnie sol nakazal im od Jerozolimy* nie
dostowny Popowski- oddalac¢ sie, ale oczekiwa¢ obietnicy Ojca, (o) ktorej
Wojciechowski ustyszeliscie (ode) mnie**;%0
TRO Przektad Textus Receptus 1 jedzac wspodlnie z nimi nakazal im od Jerozolimy nie
dostowny Oblubienicy by¢ oddalonymi ale oczekiwaé obietnicy Ojca ktorg

styszeliscie (ode) Mnie

D Co do spraw, ktore dokonaty si¢ w czasie wspolnych spotkan, zob.: <x>490 22:14-23</x>;<x>490 24:36-49</x>; <x>500
12:1-11</x>; J 13-17.
2 Cho¢ zadanie byto ogromne, Pan dziatal bez pospiechu; por. <x>650 6:12</x>.
3 <x>490 24:49</x>; <x>510 2:33</x>

9 <x>500 14:16-17</x>; <x>500 15:26</x>
> Imiona wlasne podaje si¢ tu wedtug formy przyjetej w BT z pewnymi wyjatkami.
9 Autor tekstu przechodzi nieoczekiwanie z formy oratio obliqua do oratio recta.
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